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1. Teilhabe an der Bildungssprache Deutsch
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Bild: Irene Naef, in: Elvan Göktas (2017): Als stünde es auf meiner Stirn geschrieben. db-Verlag. 
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Schulsprache ist Familiensprache, Vorteile Notengebung



Volumen

Was heisst «Volumen»? Versuche, «Volumen» in deinen eigenen Worten zu 
beschreiben. 

Antwort einer 13-jährigen Schülerin: 

Erwünschte Antwort: 
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aus: Tajmel/Hägi-Mead, 2016, S. 55



Passungsproblem 

BICS CALP

Grafik in Anlehnung an Leuders & Prediger, 2016, S. 87, 
s. Kern & Schiesser i. Ersch.

Sprachliche Voraussetzungen, welche 
Lernende für die Bewältigung von 
Lerngelegenheiten mitbringen

Sprachliche Darbietung von 
Lerngelegenheitenvs.
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aus: Leisen (2023):  
sprachsensiblerfachunterricht.de, 
Prinzipien
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aus: Leisen (2023):  
sprachsensiblerfachunterricht.de
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Link WEGM
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- Gymnasien sind wenig heterogen… ?

- Sprachliche Eintrittskompetenzen ≠ 
bildungssprachliche Kompetenzen (s. Basale 
fachliche Studierkompetenzen)

- Sprachförderkurse am Gymnasium: Wie 
ausgestaltet?

- Coachingsysteme (Chance KSR)

https://ksreussbuehl.lu.ch/ausbildung/chancengerechtigkeit
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Basale fachliche Studierkompetenzen



2. Nutzen der gesamtsprachlichen Ressourcen
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Bild: Irene Naef, in: Elvan Göktas (2017): Als stünde es auf meiner Stirn geschrieben. db-Verlag. 
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s. auch Krumm (2003)



Sprachkompetenz ohne Grenzen

Translanguaging kann definiert werden als „ […] the deployment of a speaker’s full 

linguistic repertoire without regard for watchful adherence to the socially and 

politically defined boundaries of named (and usually national and state) languages“ 

Otheguy, García & Reid 2015, 281 

aus: Gantefort / Maahs 2020, S. 1

Translanguaging
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Mehrsprachigkeit als Ressource für…
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Das Anknüpfen an Vorwissen und Vorerfahrungen kann zu einer
Lernerleichterung führen.

Das Aufgreifen von Dingen, die die Schüler:innen aufgrund ihrer 
Mehrsprachigkeit können, kann eine höhere Beteiligung mit sich 
bringen.

die Sprachbewusstheit und die Sprachlernkompetenz

Der Einbezug der Mehrsprachigkeit in den Unterricht kann das 
Wissen über Sprachen und Lernprozesse fördern.

− das Selbstkonzep

die Lernleistung

die Sprachbewusstheit und die Sprachlernkompetenz

das Selbstkonzept

die Lernmotivation

s. Bredthauer, Kaleta & Triulzi, 2021, S. 3

Gesamtsprachliches 
Repertoire
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aus: Gantefort / Maahs 2020, S. 14

Oder: 

https://mercator-institut.uni-
koeln.de/publikationen-
material/material-fuer-die-
praxis/mehrsprachige-
unterrichtselemente
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adaptiert aus: https://mercator-institut.uni-koeln.de/publikationen-material/material-fuer-die-praxis/mehrsprachige-unterrichtselemente

1. Quellen in unterschiedlichen Sprachen recherchieren: vielfältige Perspektiven
2. Inhalte von mehrsprachigen Quellen erschliessen: Arbeit mit authentischen Quellen
3. Mehrsprachig Notizen machen: kognitive Entlastung
4. Mehrsprachiger Austausch mit Partnerinnen und Partnern: kognitive Entlastung
5. Mehrsprachig Texte schreiben: Aufbau bildungssprachlicher Kompetenzen unterstützen
6. Mehrsprachig Ergebnisse präsentieren: Zitate in Originalsprachen, Mindmaps, 

Ideensammlungen
7. Sprache/n kennenlernen und vergleichen: Sprachbewusstsein stärken
8. Lern- und Arbeitsstrategien reflektieren: an bereits vorhandenen Sprachlernerfahrungen 

anknüpfen
9. Sprachenbiographien reflektieren: mehrsprachiges Selbstverständnis fördern
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Studien zum mehrsprachigen Sprachenlernen

Mehrsprachiger Englisch-als-Fremdspracheunterricht wird von Lernenden 
insgesamt positiv bewertet, mit etwas höherer Zustimmung der mehrsprachigen 
Lernenden (Sturm et al. 2022).

Schreibfördermassnahmen im Deutschen führen dann zu besseren 
Beschreibungen im Türkischen, wenn die Überarbeitungen auf Basis von 
Schemahilfen wie z. B. Vergleichen erfolgen (Marx & Steinhoff 2021).

Nicht nur mehrsprachige, auch einsprachige Lernende profitieren bezüglich der 
Entwicklung ihrer Sprachbewusstheit von der mehrsprachigkeitsdidaktischen 
Intervention (Wildemann & Bien-Miller 2022).

s. Studer 2025
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Studien zum mehrsprachigen Lernen

Die Bereitschaft der Lernenden, in der Schule mehrsprachig zu agieren, wird 
hauptsächlich von der Lehrperson unterstützt (Schastak et al. 2017).

Sowohl in der Schulsprache Deutsch als auch in den Erstsprachen beziehen sich 
Lernende zu 80% auf den Lerninhalt (Duarte 2019).

Insbesondere die gemischte Nutzung von Deutsch und Türkisch wirkt sich positiv 
auf den Lernzuwachs in der Bruchrechnung aus (Schüler-Meyer, Prediger, 
Wagner und Weinert 2019).
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Link WEGM
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‒ Sprachstrukturen vergleichen lassen
‒ Schüler:innen in ihren Erstsprachen / den 

ihnen verfügbaren Sprachen arbeiten 
lassen

‒ Team-Teaching (Bio/Englisch, z. B.): 
Sprachkompetenzen fachbezogen 
ausbauen
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BiBer: SKGF 2026, S. 160

Zweisprachige Klassen, höhere Sprachkompetenz
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3. Und noch…

Bild: Irene Naef, in: Elvan Göktas (2017): Als stünde es auf meiner Stirn geschrieben. db-Verlag. 



Sprache und Textkompetenz

Doppelte Herausforderung

Neugebauer & Nodari, 2019, S. 20



Link WEGM
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‒ Stärkung der Mündlichkeit
‒ Fokus auf Registerkompetenz



Danke – Diskussion
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